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La publicidad en el boletín informativo 

no refleja ninguna aprobación directa o 

implícita por parte de la ciudad de 

Aumsville.  

  

La ciudad de Aumsville no discrimina 

por motivos de raza, color, religión 

(credo), género, expresión de género, 

edad, origen nacional (ascendencia), 

discapacidad, estado civil, orientación 

sexual o estatus militar, en cualquiera de 

sus actividades o Operaciones.  

  

VERANO QUIÉNLPROGRA-
MAS DE DREN Y FAMILIAS 

  

Cada verano la ciudad patrocina una serie 

de eventos y actividades para niños y fami-

lias. el Programa de verano para ni-

ños tema de este año es "Heroes". Comien-

za el 21 de junio en Porter Boone Park des-

de el mediodía hasta las 

2:00 PM. Está abierto a 

todos los chicos entrando 

primero a quinto grado.  

Es cada viernes por la 

tarde, con un descanso 

para las celebraciones del 

día de la independencia. 

Cada día se sirve un al-

muerzo y una actividad 

artesanal gratuitos. Ver más información y 

formulario de registro en la página 2.  

Queremos agradecer a los copresidentes 

Kendal Berning y Dianne Lucas por todo su 

arduo trabajo en la organización del pro-

grama. Dedican muchas horas a traer ale-

gría y educación a las familias de Aumsvi-

lle.   

 

El año pasado empezamos a añadir eventos 

de sábado adicionales para toda la familia. 

De vuelta por demanda popular es Super 

Hero Carnival. Traiga a sus amigos y 

vecinos para conocer a sus superhéroes 

favoritos y jugar a los juegos de carnaval a 

la antigua en el Super Hero Carnival el 29 

de junio de 3-6:00 PM en Porter-Boone 

Park. Este evento gratuito es divertido para 

toda la familia. Este año tendremos aún 

más juegos y premios más grandes.  

  

El 2º Mercado del sábado se está mo-

viendo al parque de Porter-Boone y ya los 

espacios del vendedor se están llenando. El 

primer evento es el 8 de junio de 9:00 AM 

a 3:00 PM.  Las aplicaciones del proveedor 

están disponibles en nuestro sitio web, el 

espacio todavía está disponible.  

  

El 15 de junio el Películas en el Parque 

comenzará al atardecer en Porter-

Boone. La primera película es el 

original "Dumbo". Estas películas 

para toda la familia son gratuitas 

para Asistir y concesiones estarán 

disponibles.  La película comenza-

rá al anochecer todos los sábados.  

  

Limpie su tienda de campaña y 

sacos de dormir porque estamos 

teniendo una libre día de acampada en 

el Parque on. 27 de julio.  El año pasado 

tuvimos acampar en el patio trasero, una 

guía de actividades de acampada y estilo de 

camping, este año estamos realmente va al 

campamento. Tendremos un gran incendio 

en el campamento, traerán su carpa, fami-

lia y amigos. Mantente atento para más 

detalles.  

  

El Parque Splash en el parque de 

Wildwood está configurado para abrir ma-

yo 1, 2019. Vea nuestra página de Facebook 

para el día de inicio oficial. El Parque tuvo 

muchas mejoras a que el año pasado, inclu-

yendo nuevos baños, refugio y mesas de 

picnic. Es seguro que será un destino favo-

rito de la familia este verano. 
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Los programas de viernes son Mediodía 2:00 PM e 

incluye almuerzo y merienda 
 
Estamos emocionados de comenzar nuestro 10TH año de la 

divertida programación veraniega para niños entrando primero a 

quinto grado.  Deben ser Acompañado por un adulto.  Nuestro 

programa ha cambiado un poco este año y ahora se reunirá el 

viernes después demedio, pero una cosa sigue siendo la misma: 

habrá so muchas cosas divertidas planeadas – ¡ no querrás perderte 

un día!  Las películas en el parque serán ahora todos los sábados 

por la noche (al atardecer) a partir de El sábado, junio 15.  Las concesiones estarán disponibles. 

 

Diversión de verano comienza Vie Día Junio 2 Primera En Mediodía 
 

 

Junio 21 – ¿Con quién cuenta 
2 de junio8 – Héroes comunitarios todos los días-bomberos 
1 de julio2 – Héroes comunitarios todos los días-oficiales de 
policía 

Julio 19 – Soy un héroe 
Julio 26 – Heroes Serve 
Agosto 2 – Los héroes también son amigos 
Agosto 9- Heroes SOAR

 

AGRADECIMIENTO ESPECIAL A: Servicios de la República, Organics de Recología, poder del Pacífico, 

James Reed Insurance, Rex & Karen Lucas, Banco de alimentos Aumsville, El administrador de la ciudad Ron 

Harding y los muchos otros contribuyentes!  Estos unre los que financieramente Make nuestro programa sea 

posible. 
 

Banillo a sus hijos, traer un amigo, y tener un maravilloso verano!  
 

 
 

Aumsville Day Camp 2019 – “Héroes”  
Registro (uno para cada niño por favor) este formulario también está en www.aumsville.us  

 

Nombre del Camper:         Edad:     # de Años En 
campamentos:    
 

Dob:       Grado entrando en sept. 2019:       Escuela:                        
 

Casa Dirección:               

Padre/tutor:           Teléfono:      

Contacto de emergencia:          Teléfono:      

Correo electrónico:      Condiciones médicas: (Nota abajo)      
               

  
 

Al firmar este registro, estoy reconociendo que soy el padre y/o tutor legal de la mencionada "Camper" y 
acepto que mi "campista" respetará las reglas del campamento para garantizar una experiencia divertida, 
segura y memorable para Sí mismos así como otros. También entiendo que la participación en este programa 
está en riesgo propio y que la ciudad de Aumsville, así como sus voluntarios, no son responsables de 
lesiones.   Como padre o tutor del niño, asumo toda la responsabilidad de mi hijo por lesiones corporales y/o 
muerte y gastos de los mismos.  Los niños menores de 6 años deben tener un padre presente, y los niños 
mayores de 5 deben ser recogidos por 2:30pm cada día.  
 

               
Firma del padre/tutor      Fecha 
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MUCHAS GRACIAS 

La cacería de huevos de Pascua de 

este año fue una explosión. Mill 

Creek Park estaba lleno de niños y 

huevos. Incluso tuvimos una visita 

especial del conejo de Pascua.  

Este evento no sería posible sin 

ayuda. Un agradecimiento espe-

cial a las tropas locales de Cub 

Scout y Girl Scout que vinieron 

después de la escuela y rellenas 

más de 1.000 huevos con carame-

los y juguetes. Muchas manos hi-

cieron trabajo liviano ese día.  

Gracias también al personal de 

obras públicas por preparar y con-

figurar el parque. Además todos 

los voluntarios que se presentaron 

para ayudar esa mañana. Felicita-

ciones a la comunidad por su im-

plicación y servicio.  

¿Qué hay en tu calle? Mantén 
los caminos despejados.  

Si usted tiene un remolque 
(de cualquier tipo), RV, bar-
co, o vehículo estacionado en 
la calle, estos son lo que esta-
mos intensificando nuestros 
ejecutoras en. Por favor, siga 
leyendo y vea que lo siguien-
te es algo que puede ocupar-
se ahora mismo.  

 

Delitos contra la ciudad.  Será 
ilegal para cualquier persona co-
meter, o permitir que se cometa, 
con cualquier vehículo incluyendo 
vehículos recreativos bajo su con-
trol cualquiera de los siguientes:  

• Estacionamiento de cualquier 
vehículo, incluyendo vehículos 
recreativos, en o a través de 
cualquier porción de una ace-
ra. 

• El estacionamiento de un re-
molque o un vehículo recreati-
vo en una calle de la ciudad, 
por un período de más de cin-
co días en cualquier período 
de 30 días 

• Estacionamiento de un 
vehículo naufragado, inopera-
tivo o que no tiene licencia, 
incluidos los vehículos recrea-
tivos en una calle de la ciudad 
en cualquier momento. 

• Estacionamiento de un 
vehículo comercial de más de 
10.000 libras de peso bruto en 
una calle de la ciudad durante 
la noche. 

• Estacionamiento de un 
vehículo o remolque en una 
calle de la ciudad, para hacer 
cualquier reparación mecáni-
ca, que no sean los de una 
naturaleza menor, y no impli-
can más de cuatro horas para 
completar. 

• Estacionamiento de un 
vehículo desatendido, remol-
que o campista en una calle 
de la ciudad, o propiedad pú-
blica, que tiene cualquier parte 
de la misma suspendida por 
una toma de vehículo, o cual-
quier otro dispositivo inesta-
ble. 

• Aparcar en cualquier calle pa-
ra el propósito principal de al-
macenar, o permitir ser alma-
cenado, un vehículo de motor, 
vehículo recreativo, barco, re-
molque u otra propiedad per-
sonal. Constituirá una prueba 
prima facie del almacenamien-
to de un vehículo motorizado 
si el mismo no se desplaza 
durante un período de 72 ho-
ras.  

• Colocar una caravana en una 
calle de la ciudad en cualquier 
momento, cuando no se mon-
ta en un vehículo de motor. 

 

 
Árboles y arbustos 

Ahora que la primavera está en 
camino, el trabajo en el jardín es-
tará en su próximo futuro. Por fa-
vor, tómese el tiempo para recor-
tar esos arbustos de la acera y re-
cortar esos árboles. Los árboles 
necesitan ser recortados a 8 pies 
de altura, sobre toda la longitud y 
anchura de la acera. Si los voladi-
zos de árbol el calle, se debe re-
cortar hasta 14 pies de altura, a la 
acera. Depende de ti mantener 
estos árboles recortados.    

 
El jefe de policía puede otor-
gar una prórroga de hasta 10 
días en un período de 30-días 
y el Ayuntamiento de Aums-
ville puede otorgar una pró-
rroga más larga. 

 

Sección 3.  Violación.  La vio-
lación de la sección 2, o cualquier 
subsección de la misma, de esta 
ordenanza se castigará con una 
multa de no más de $100,00.   

Los stands de baloncesto 

Los puestos de baloncesto portátiles no están permitidos para permanecer en la calle o a la izquierda en la acera. La 
ciudad no está en contra de usar estos, cuando se están usando, pero siendo portable, 
de la acera cuando no estén en uso.   
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La sesión comenzó en enero con la in-
troducción de HB 2020, que establece-
ría la oficina de política de carbono y 
lideraría el camino a los detalles de la 
adopción de Oregon de la legislación 
comercial y de capitalización, como la 
de California.  

A partir del 15 de abril, se habían pre-
sentado 60 enmiendas sobre la HB 
2020, que el Comité Mixto de reducción 
de carbono tuvo que tamizar para la 
sesión de trabajo de la ley esa noche. En 
el momento de redactar este boletín 
informativo, no está claro cuál de estas 
enmiendas se aprobaría, y si el proyecto 
de ley fuera de la Comisión. Lo que se 
conoce, sin embargo, es si se adopta 
cómo Oregon hace negocios y el impac-
to en nuestros hogares será significati-
vo. 

Se estima que el límite máximo y el co-
mercio aumentarán los costos de los 
hogares al menos $700 por grupo fami-
liar cuando nos fijamos en los aumen-
tos de precios combinados de los bienes 
que compramos y calentamos nuestros 
hogares. Afectaría a las tarifas de regis-
tro que pagamos al registrar nuestros 

automóviles, y los hogares de los aros 
tendrían que saltar a través para solici-
tar créditos para nuestro carbono para 
viajes en automóvil doméstico.  

HB 3427 define términos clave en la 
legislación sobre el comercio y la PAC y 
requiere que las agencias estatales pre-
paren estimaciones anuales de las mi-
llas medianas de vehículos domésticos 
recorridas por región y los galones me-
dianos de combustible utilizados por 
los vehículos de motor de pasajeros que 
viajan en la mediana del hogar millas 
de vehículos recorridas por región; y el 
precio de carbono por galón cada año. A 
partir de estos datos, el Departamento 
de transporte de Oregón desarrollaría 
un cronograma de montos de crédito 
anuales disponibles para los hogares 
elegibles por región para compensar el 
aumento de los costos de combustible 
de los vehículos domésticos que se en-
frentan debido a la legislación comer-
cial y de capitalización. Sin embargo 
para recibir el crédito, cada solicitante 
debe permitir que el Departamento de 
ingresos examine "los registros perti-
nentes." Si no permiten que el Departa-

mento de ingresos examine sus regis-
tros, renuncian a su derecho al crédito.  

Por lo tanto, esta legislación no sólo 
aumenta el costo para los hogares de 
Oregon, sino que proporciona otra vía 
para que el estado acceda a información 
personal y registros.  

Se estima que Oregón representa me-
nos de la dos décima parte del uno por 
ciento de las emisiones globales de car-
bono. Los costos son altos y el impacto 
en el clima global es muy peque-
ño.  Aunque creo en todos los días los 
esfuerzos por ser buenos administrado-
res de los recursos naturales y las pro-
tecciones de nuestro medio ambiente, 
continúo preocupando por el impacto 
colectivo que esta legislación tendrá 
sobre los presupuestos familiares de 
trabajo y los empleos en Oregón.  

Si le preocupa el impacto que esto puede 
tener en su hogar o negocio, por favor, 
informe a los copresidentes del Comité 
Mixto sobre reducción de carbono. Inclu-
yen: copresidentes senador Dembrow (D
-23) Senador Bentz (R-30) REP. Power 
(D-41), y REP. Brock Smith (R-01).  

Juntos podemos mejorar nuestras comu-
nidades para las futuras familias. 

AUMSVILLE HISTORICAL  Sociedad  Noticias 

Aumsville Historical Sociosidad se 
reunió el 11 de abrilTH en el centro comu-
nitario. Presidió el presidente Ted She-
pard.  Una matriz de elementos has sido 
donado Recientemente y estos Son Aho-
ra en exhibición en el Museo.  Uno de 
ellos es un pequeño espejo metálico.  Cse 
leyó la orrespondencia.  A veces los visi-
tantes del Museo desde fuera de la ciu-
dad enviar información o hacer pregun-
tas adicionales. 

 

AHS lamenta reportar la pérdida de tres 
personas.  Martin Goebel era un anti-
guos Tienda Guardián en Salem desde 
1986.  Su amabilidad a la AHS fue muy 
apreciada.  La madre de Russ Snow fa-
lleció en California y el miembro de 
AHS, Don Reeser, en Hawái.  Don era 
originario de Albany y obtuvo un título 
forestal de Oregon State.  Trabajó en 
varios parques nacionales en el noroeste 
de Estados Unidos antes de trasladarse a 

Hawái.  Se retiró en 2008, después de 
haber servido como supervisor de Ha-
leakala NP (en Maui) para una serie de 
Años.  él era Muy dedicados a la conser-
vación y al servicio comunitario.  La sim-
patía ha sido enviada a estas familias. 

 

En marCH 16TH, un Aumsville Historical 
El partido de la sociedad de los diez hizo 
un viaje de campo al Museo Sheridan de 
HolaHistoria.  THEs amplio Museo se 
encuentra en Dos Anterior Tiendas, que 
fueron remodelados para convertirse en 
una sola Unidad.  eso es propiedad de la 
sociedad histórica.  Las particiones pro-
porcionan espacios tipo habitación para 
colecciones especiales, como la cocina y 
las pantallas de la sala de estar.  Las pa-
redes acomodar artículos grandes como 
edredones y una cortina de teatro pinta-
do a mano.  Además de la agricultura, la 
tala fue un gran negocio en los primeros 
años. La mayor parte del centro de She-

ridan quemado en 1913, por lo que los 
artefactos supervivientes son especial-
mente apreciados. 

 

La primera oficina de correos de Sheri-
dan abrió en 1866.  La ciudad fue incor-
porada en 1880.  Es nombrado por el 
general del ejército de los Estados Uni-
dos Philip Sheridan, quien fue publicado 
en el área de grande Ronde temprano en 
su carrera militar.  

 

Aumsville de temporada de museos co-
menzó el sábado 6 de abrilTH.  Estará 
abierto todos los sábados de 11-2 PM a 
octubre.  Las visitas con cita previa pue-
den ser ARRANGED.  Para obtener más 
información, pcontrato de arrendamien-
to llame a Ted Shepard 03-749-2744 o 
Karlene Santibáñez 503-749 2585. 
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¡ Buen día, vecino! 

Puede trae consigo actividades al aire libre 
como la jardinería y quemar todas esas 
ramas y otra basura de la planta dejada 
por el clima invernal.  Si bien la seguridad 
contra incendios es algo que la mayoría de 
la gente considera al recolectar desechos 
para quemar, ¿alguna vez pensaste en lo 
que haces con los pesticidas y los herbici-
das sobrantes que utilizas en tu hogar y 
jardín? Casi todos los garajes, cobertizo o 
granero en nuestro distrito de bomberos 
tiene contenedores no utilizados de pro-
ductos químicos tóxicos sentados alrede-
dor.  Incluso cuando se organizan cuida-
dosamente en un estante o armario de 
garaje en el caso de la gente realmente 
ordenada, estos artículos representan una 
amenaza muy real para los bomberos en el 
caso de un incendio. Cuando una Can de 

aerosol de "avispa y Hornet Killer" explo-
ta, por ejemplo, puede salir de una estruc-
tura ardiente extendiendo su contenido 
sobre nosotros, transeúntes, etc.  Los galo-
nes de plástico más grandes de aerosol 
típicamente se derriten en lugar de esta-
llar, dejando un charco de líquido veneno-
so que los bomberos arrastran a través de 
la lucha contra el fuego.  Por favor, ayúde-
nos a permanecer seguros almacenando 
todos sus productos químicos peligrosos 
en un cobertizo de jardín o una estructura 
como la que los mantiene alejados de sí 
mismo, así como de nuestros bomberos.   

 

Mayo es también el mes que contiene 
"semana EMS".  Este es un buen momento 
para considerar todas esas cosas relacio-
nadas con emergencias médicas, como el 
almacenamiento seguro de sus medica-

mentos que po-
drían ser mortales 
para los niños cu-
riosos, el manteni-
miento de una 
lista completa de 
medicamentos y 
alergias para los 

respondedores de emergencia, etc.  Tam-
bién es un buen momento para considerar 
tomar o refrescar una clase de RCP.  Las 
comunidades que tienen porcentajes más 
altos de formación pública en RCP tam-
bién han mejorado las tasas de supervi-
vencia del paro cardíaco.  Por último, si su 
lugar de trabajo, sala de reuniones, escue-
la, etc tiene un desfibrilador externo auto-
mático (AED) presente, asegúrese de sa-
ber cómo utilizarlo.  El tratamiento más 
eficaz para el paro cardíaco es el rápido 
despliegue de un desfibrilador.   

El distrito de bomberos está organizando 
una unidad de sangre el 21 de mayoSt de 
9am – 2 pm. ¡ Esperamos verlos allí! 

 

El jefe Hari 

AVISO DE LA REUNIÓN DEL COMITÉ PRESUPUES-

TARIO 

Una reunión pública del Comité presupuestario del dis-

trito de protección contra incendios de Aumsville rural, 

Condado de Marion, estado de Oregón, para debatir el 

presupuesto para el ejercicio 1 de julio de 2019 al 30 de 

junio de 2020, se celebrará en el distrito de incendios 

rurales de Aumsville, 490 Church Street, Aumsville, 

Oregón.  La reunión tendrá lugar en mayo 9, 2019En 

6:30 P.m.  

El propósito de la reunión es recibir el mensaje presu-

puestario y recibir comentarios del público sobre el pre-

supuesto.  Se trata de una reunión pública en la que se 

celebrará la deliberación del Comité presupuestario.  

Cualquier persona puede presentarse en la reunión y 

discutir los programas propuestos con el Comité presu-

puestario. 

Una copia del documento presupuestario puede ser ins-

peccionada u obtenida en o después de Martes, Abril 17, 
2019 en el distrito de incendios rurales de Aumsville 

entre las horas de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. Las contabiliza-

ciones adicionales se encuentran en http://

www.aumsvillefire.org.  
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Marzo 2019 informe policial 
 

Las reservas trabajaron un total de 76 horas durante el mes 
de Marzo: 76 horas de voluntariado y 0 horas pagadas. 

Lamentamos informar que el sargento de reserva Kenneth 
Buchheit y la oficial de reserva Nicole Rodriguez dimitió del 
Departamento en marzo. Ambos citados horarios personales 
demasiado ocupados para continuar. Les agradecemos su servicio y 
con ellos lo mejor. 

En una nota positiva, hemos recibido uno de nuestros 
nuevos vehículos de patrulla, que se ha puesto en servicio. 
Anticipamos el otro vehículo en abril. 

A medida que llega el clima más cálido, nos gustaría 
recordarle que mantenga su césped recortado, cualquier cosa de más 
de 10 en altura es una violación de la Ordenanza de la ciudad. 

También, recordamos a todos que dejar cualquier estructura 
en la calle o en la acera también es una violación de la Ordenanza de 
la ciudad, por favor quite los aros de baloncesto después de su uso. 

Como siempre, por favor, tómese su tiempo y conduzca con 
seguridad. 

 

 

Crimen Número Arrestado 

Robo 0 0 

Travesura criminal 3 1 

Traspasar 1 1 

Robo/fraude 2/0 0/0 

Violación de libertad condicional 1 1 

Acoso 1 1 

Arma/robo 1/0 1/0 

Queja de acoso 1 1 

Poss. sustancia controlada 1 1 

Conducción temeraria 1 1 

Toque de queda/fugitivo juvenil 0/0 0/0 

Hit y Run 2 2 

 

Las convocatorias de servicio Número 

Llamada colgada a 911/Visita de asistencia 
social/disputa civil 

0/3/3 

Asistir a otra agencia – ciudad 1 

Ayudar a otra agencia – DHS 3 

Ayudar a otra agencia – Depto de bomberos 2 

Asistir a otra agencia – Turner PD 3 

Asistencia a otra agencia – Stayton PD 17 

Ayudar a otra agencia – MCSO 3 

Ayudar a otra agencia – otra agencia 3 

Persona de asistencia/ciudadano Contact 2/9 

Perros-ladridos/suelto/mordida 4/1/0 

Conducción incautación 1 

Falsas alarmas 3 

Encontrado/perdido/confiscado propiedad 300 

Misc. Call for Service 1 

Queja de ruido/tráfico 1/3 

Abierto por 0 

Violación de ordenanzas 7 

Fugitivo juvenil/persona desaparecida 0/2 

Persona sospechosa/vehículo/circunstancia 0/0/7 

Accidentes de tráfico/hit y Run 1/0 

Vehicle repo 3 

Alteración verbal 9 

Intento de suicidio/mental Hold 0/0 

 

Infracciones de tráfico Ciudad Condado 

Proporcionar el vehículo a Unqual 
DRIV 

1 0 

Conducir sin seguro/No llevar a cabo 
pruebas 

0/2 0/1 

Conduciendo mientras está suspendido 4 1 

Distancia a prueba de fallas en emerg 
Vehicle 

0 2 

Abrir contenedor 1 0 

Sin OP válido 0 2 

Error al cambiar Dirección 1 0 

Si no Obedecer el control de tráfico 
dev. 

1 0 

Imprudente Conducción 0 1 

Acelerar  2 2 

El uso de Eel dispositivo/teléfono 
celular 

0/3 0/0 

Placas conmutadas 0 1 

Violaciones diversas 2 0 

ESQUINA POLICIAL 
Richard Schmitz, jefe de la policía 

503-749-2188 
 

Valor de la propiedad robada $425 
Valor de la propiedad dañada $1375 
Valor de la propiedad recuperada $0 
Valor de propiedad encontrada $350 
Perros a Libra 0 

AVISO PÚBLICO: PROPIEDAD NO RECLAMADA EN 
POSESIÓN DE  

AGENCIA DE APLICACIÓN DE LA LEY--ORS 98,245 
 
El Departamento de policía de Aumsville tiene en su 
posesión física la propiedad personal no reclamada 
descrita a continuación. Si usted tiene algún interés de 
propiedad en esta propiedad, usted debe presentar una 
reclamación ante el Departamento de policía de 
Aumsville dentro de 30 días a partir de la fecha de 
publicación de este aviso, o perderá su interés en esa 
propiedad.  Se debe presentar una prueba satisfactoria 
de propiedad legal antes de que se devuelva la 
propiedad.   
 
Para presentar una reclamación o para obtener más 
información, comuníquese con el Departamento de 
policía de Aumsville, 597 Main St., Aumsville, OR 97325, 
503-749-2188. 

 
DESCRIPCIÓN DE LA PROPIEDAD:   

• Joyería 

• Patinetas 

• Artículos personales 

• teléfono celular 

• Equipo médico 
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Paid Advertisement 

Marque su calendario y agarrar a 
sus amigos-la Feria del Condado de 
Marion estará aquí antes de que lo 
sepas! Desde el 11-14 de julio de 
2019, llenaremos el recinto ferial 
del estado de Oregón con animales, 
entretenimiento, buena comida, 
actividades para todas las edades y 
Nuestro competiciones públicas 
populares. ¡ Ahí es donde entran 
ustedes!   
 
Las personas de todo el Condado 
de Marion están practicando sus 
recetas favoritas de tartas y 
galletas, clasificando sus fotos, 
enhebrando sus agujas y tocando 
sus pinturas y dibujos. Estos son 
sólo algunos de los competidores 
públicos categorías en la feria. 
¿Sabías que puedes ingresar tu 
mermelada de congelador favorita, 
piedra pintada, jardín de hadas, 
casa de muñecas O Poesía? 

Tposibilidades son infinitas.  
 
Pcompeticiones (una vez conocida 
como "clase abierta") son todo 
acerca de divertirse y mostrando tu 
talentos y creativa todo en el 
espíritu de la competencia 
amistosa. Hay diez departamentos 
y más de 800 clases para elegir. 
Vea el 2019 concursos y 
exhibiciones manual en nuestro 
sitio web en http://
marioncountyfair.net/contests/. 
También puede seguir 
"marioncofairOR"en Pinterest para 
proyectos e ideas de competencia 
pública.   
 
¿No te sientes astuto? Echa un 
vistazo a concursos de colorear. Se 
anima a todas las edades a entrar y 
colorear las páginas se muestran en 
toda la feria.  
 

La atracción número uno en la feria 
sigue siendo los animales. Los 
graneros estarán repletos de 
proyectos de animales juveniles, 
desde conejos y pollos hasta 
cerdos, cabras, ovejas, carne de 
vacuno y lácteos Vacas (y todo lo 
demás). La participación juvenil 
del Condado de Marion está en una 
alta récord de todos los tiempos.  
Más jóvenes participan en la feria 
per cápita THotros condados del 
estado. Estamos agradecidos por 
los robustos programas de 4-H y 
FFA en todo el condado que hacen 
a los jóvenes participación posible.  
 
 
Para más detalles, visite nuestro 
sitio web en 
www.marioncountyfair.net o 
síganos en Facebook 
(@MarionCountyFair).  
 

¡ Hazlo, hornéalo, hazlo crecer, muéstralo! 
Por Jill Ingalls, Marion County Fair Evento Coordinador  

http://marioncountyfair.net/contests/
http://marioncountyfair.net/contests/
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Apartments for Rent 
 
 

Mill Creek Apartments (behind Neufeldt’s Restaurant) 
 

820 square foot, 2 bedroom and single bath 
 

Includes: Stove, microwave hood, refrigerator, and 
garbage disposal, electric furnace,as well as 
washer/dryer hookups,  
 

Lower units: Handicap accessible, large patio with 
storage -- $770 
 

Upper units: Large deck and storage -- $745 
 

Rent includes garbage, sewer and water Contact: 
503 877-0794 (on-site manager) 
 

Deposit: $700 / Small pet allowed (dogs limited to under 15 lbs – 12” height) 
 

Garages for Rent: $110 per month; 11’6” x 25’ -- insulated and dry-walled 
 

Contact Office:  503 877-0794 
  

 
 
 
 

 
 

Paid Advertising 

       
AVISO PÚBLICO: DISTRIBUCIÓN DE INGRESOS ESTATALES 

AUDIENCIA PÚBLICA DEL COMITÉ PRESUPUESTARIO DE AUMSVILLE (ABC) 
 
Cuando:   Audiencia ABC: Martes, mayo 7, 2019 
   

Dónde: Centro comunitario Aumsville, 555 Main Street 
 

hora: 7:00 PM 
 

Agenda:  Audiencia estatal para compartir ingresos – discuta posibles usos de los fondos del estado 

compartiendo los ingresos y reciba comentarios públicos 
 
 



9 

 

AUMSVILLE CITY COUNCIL MINUTES 

The following may not be complete minutes from these meetings. You can find the full 

approved minutes on our website at www.aumsville.us/city-council.html 

Minutos – 11 de febrero, 2019 

Mayor Clevenger llamó a la reunión para or-
denar En 7:00 PM en el Chester Bridges Me-
morial Community Center, 555 MAin Street, 
Aumsville, Oregón. El Consejo presente fue: 
alcalde Derek ClevengerConsejeros Gus Bed-

well, Nico Casarez, Jim Case, Angelica Ceja, 
Larry Purdy, Y De El Seney. City Administoxi-
genador Ron Harding (CA Harding) y Secreta-
ria de la ciudad Colleen Rogers (CC Rogers) 
también estuvieron presentes.  
Mayor Clevenger Añadido El jefe Schmitz’ 
Recaudación de fondos "sin afeitar noviem-
bre" al orden del día en presentaciones. Pidió 
una moción para aprobar la agenda como 
Modificado. Consejero Casarez hizo una mo-
ción Para aprobar la agenda Como modifica-
da, añadiendo el jefe Schmitz ' no Shave no-
viembre a las presentaciones. Consejero Pur-
dy Apoyó. Motion APPROVED 7-0:  
Visitantes: Había 29 Visitantes en el público Y 

Una persona pidió hablar durante el pRepú-
blica período de comentarios. 
Presentaciones:  
La sociedad histórica de Aumsville (AHS) el 
presidente Ted Shepard dio el informe anual 
del AHS. Afirmó que en 2018 tenían 60 miem-
bros, registraron 377 horas de voluntariado, y 

estaban abiertos al público 128 horas. Dieron 
la bienvenida 490 huéspedes, incluyendo 122 
4TH grado en una excursión de campo; hasta 
56 del año pasado. El sitio web del AHS tuvo 
3.883 visitas. El Presidente Shepard informó 

que tenían un ingreso de $2.882, gastos de 
$1.809, y terminando el saldo bancario de 
$8.605.  
El Presidente Shepard dio una visión general 

de sus actividades en 2018: horas extendidas 
durante el mercado de los sábados y el Festi-
val del maíz, organizó un Sociedad de historia 
postal del noroeste del Pacífico 
(PNWPHS) reunión, entró en un flotador en el 
50TH aniversario desfile del Festival del maíz. 
Afirmó que se seguir prestando asistencia a 
los contactos desde Su sitio web y caminar en 
los visitantes con la investigación sobre la 
historia familiar. Consejo le agradeció el infor-
me y su servicio continuo a la comunidad. 
El jefe de policía Richard Schmitz presentido 

un Comprobar por $680 a la unidad de fon-
dos "Can cancer" del hospital Santiam. Expli-
có que el Departamento de policía de Aums-
ville participó en el evento de noviembre de 

no afeitado para recaudar dinero. Es un gran 

programa que ayuda a las familias locales a 
través de tiempos difíciles. El representante 
del programa Melissa Bauer Hablado acerca 
de Maneras el dinero será utilizado para ayu-
dar a las familias de pacientes con cáncer en 

nuestra área local. Ella dio unn examplio de 
lchica en Stayton Para Quien los fondos Cu-
bierto los costos de transporte a tratamientos 
y Incluso algunos de sus Tratamiento Costos. 
Esta niñita ahora está libre de cáncer. La Sra. 
Bauer afirmó que currently el fondo es ayu-
dando a un Aumsville Familia; Un madre sol-
tera de un estudiante de secundaria que está 
luchando contra el cáncer. Fondos Tener pro-
porcionó ayuda Con de la familia servicios 
públicos, alojamiento y gastos de viaje. Agra-
deció al jefe Schmitz y al Departamento por 
sus esfuerzos de recaudación de fondos.  
Visitantes: 
Aumsville residente Jason Yarmer abordó la 

Consejo y Amueblado Ellos con una copia de 
sus comentarios. Habló sobre su participación 
en la modificación de la lengua en la Orde-
nanza de la Comisión de policía. Pidió al Con-
sejo que respetara la voluntad del pueblo y 
les permitiera votar sobre la cuestión de la 
tasa policial.  

Sr. Yarmer Expresado su preocupación por 
una encuesta que fue publicada recientemen-
te en Facebook por el alcalde Clevenger con 
respecto al levantamiento de una prohibición 
de los dispensarios de marihuana. Señaló que 

los residentes de Aumsville votaron para 
prohibirlos en 2016. Él sugiereY, si el Consejo 
decide devolver esto a la mesa, el Consejo 
Invitar expertos que vengan a compartir la 

investigación actual y los datos aplicables. El 
alcalde Clevenger declaró que estaría abierto 
a esa Idea. Sr. Yarmer también expresó su 
preocupación por la manera en que el alcalde 
Clevenger se comunica en Facebook y dio 
ejemplos.  Agradeció a Cpara su tiempo.  
CA Harding aclaró ese, hasta donde él sabe, 
no tenemos problemas relacionados con Ma-
rihuana en nuestro plan de trabajo o en nues-
tra agenda actual. Fue traído hacia arriba 
como un elemento de discusión en el retiro 
del Concejo, y Consejo consenso fue Para No 

Ir Adelante con ella en nuestro plan de traba-
jo. Afirmó que él no se moverá adelante en 
este sujeto, a menos que el Consejo lo dirija 
a. Alcalde Clevenger añadirY, para que cons-

te, no hay nada en el orden del día del Conse-

jo para los dispensarios. Afirmó que el propó-
sito de la encuesta era evaluar si existía inte-
rés comunitario para continuar el debate.   
Consejero Ceja afirmó que Como individual 
Consejeros Ellos No empujar un problema 

Solo. eso tendría que ser votado, acordado En 
Y luego avanzaste.  Sr. Yarmer comentó que 
lo que el concejal ceja dice tiene sentido para 
él, pero la percepción del público es que si el 
alcalde trae un tema, significa que está sobre 
la mesa. El alcalde Clevenger afirmó que con 
esa lógica tendría dificultades DiscutirIng Na-
da Con Comunidad Miembros. Agradeció al 
Sr. Yarmer por sus comentarios y el Consejo 
dirigido a seguir adelante. 
Concejal Bedwell Declaró que fomenta las 
conversaciones con la comunidad y cree en la 
libertad de expresión. Instó a todos a unirse a 
él para hacer un compromiso de pensar acer-
ca de cómo interactuamos en las redes socia-

les y tienen respeto mutuo para las vistas del 
otro. Diciendo, ununa comunidad, Nosotros 
necesidad de hacer un mejor trabajo con 
hOW nos involucramos Nuestro Compañero 
Comunidad Miembros.  
Consentimiento Agenda: Consejo Revisado el 
1 de noviembre9TH, 2018 a través 5 de fe-

breroTH, 2019 registros de cheques, el Enero 
28, 2019 cminutos de reunión, y el 2 de fe-
brero de 2019 minutos de retiro del Consejo. 
Consejero Casarez hecho un Motia Aprobar la 
agenda de consentimiento como se presenta. 

La moción fue secundado por el concejal Pur-
dy. Motion APPROVED 70  
NUEVO NEGOCIO:  
Consejo recibió el Aumsville Comisión de pla-

nificación APC aplicación de Walter Wick para 
llenar el asiento recientemente vacante que 
tuvo Vicky Barber. El Sr. Wick ha asistido a 
reuniones y capacitaciones de APC en los últi-
mos meses. Consejero Casarez hizo una mo-
ción para nombrar a Walter Wick a la Comi-
sión de planeación de Aumsville. el moción 
fue secundada por el concejal Ceja. Motion 
APPROVED 7-0: (Sí: Clevenger, Bedwell, Case, 
Casarez, Ceja, Purdy y Seney. No: ninguno.) 
El alcalde Clevenger explicó que una de las 
cosas que Consejo trabajaron en su Retiro fue 

el manual de procedimiento del Consejo. Co-
mo Harding dio una Visión general de las ac-
tualizaciones y explicó que Estas son reglas y 

pautas básicas que el Consejo regirá. De-
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pende del Consejo, una vez adoptado, la poli-

cía del documento.  
Consejero Purdy hizo una moción para Apro-

bar actualizaciones del manual de procedi-
miento del Consejo presentadas. La moción 
fue secundada por el concejal Caso. Motion 
APPROVED 7-0:  
INFORME DEL ADMINISTRADOR MUNICIPAL:  

Reunión con el Condado de Marion: CA Har-
ding declaró que tenía una discusión con el 

Condado de Marion (MC) sobre crosswalks y 
creers Ellos aprobará cruces peatonales bajo 
ciertas condiciones. Vamos a trabajar con el 
personal de MC para desarrollar algunos crite-
rios. También discutió la antigua Mc Tienda de 
obras públicas. Ellos discutió las barreras a la 
ciudad tomando posesión de esa instalación. 
CA Harding Creers podemos trabajar a través 
de esas barreras, pero tomará un poco de 
tiempo. Dijo que yot fue una reunión muy 
positiva. Comentó que el nuevo Director de 
obras públicas está abierto a alianzas e ideas. 
Ellos serán lretazos en posible carretera pro-
yectos que la ciudad puede etiquetar unmu-
cho tiempo para ahorrar dinero.  
 
Nombramiento del juez: El nuevo juez, Stan 
Butterfield, está a bordo y se mantiene su pri-
mer Corte Martes 5 de febreroTH y dID un 

buen trabajo. 
 
Ingeniero de ciudad: CA Harding afirmó que 
Tener Nuestro Búsqueda Finalizado. Anunció 
que Westech Ingeniería fue seleccionada co-

mo nuestra primera opción. Actualmente esta-
mos trabajando en una estafaTratado de traer 

de vuelta al Consejo en la próxima reunión. 
 
Retiro del Ayuntamiento:  CA Harding Dijo 
que el Consejo consiguió mucho trabajo en el 
retiro, pero Son todavía algunos objetivos 

inacabados. él SugerirY ese Consejo establecer 
otro Fecha Fora Trabajo-Sesión-Tipo reunión 
para completar aquellos Metas. Le preguntó 
Consejo Cómo les gustaría programar la sesión 
de trabajo. El consenso era reunirse un sába-

do. CA Harding pidió Consejo para enviar un 
correo electrónico Él Sábados fechas que es-
tán disponibles. El alcalde Clevenger comentó 
cuanto antes mejor. 
 
Nuestra segunda Vision Open House: CA Har-
ding afirmó que había una buena participación 

en la segunda visión de la casa abierta. Él va a 
comenzar su trabajar con el Subcomité para 
Empezar desarrollando un detalleY Plan. Aña-

dió que el Comité Trabajo será en los próximos 

meses. 
 
Actualización de Exchange Club: Habrá una 
reunión el miércoles, 13 de febreroTH, aquí en 
el centro de la comunidad a las 6:00 PM. CA 
Harding invitó a cualquiera que quisiera 
aprender más sobre el Club. Explicó que el 
Club de intercambio es un grupo cívico en el 
que hemos estado trabajando en el desarrollo 
de la comunidad. Necesitamos 18 miembros y 

hasta ahora, tenemos nueve miembros com-
prometidos. Los voluntarios están planeando 
un evento comunitario en el centro comunita-
rio en marzo.  
 

El verano está llegando: Tuvimos una planifi-
cación productiva de eventos Comité Reunión 

esta semana. Lointernas como podremos ha-
cer todo lo que hicimos el año pasado. CA Har-
ding fue capaz de reunirse con nuestro PARC 
sobre el del niño Programa de verano. Pelícu-
las en el parque en Cada El sábado por la no-

che continuará este año. Los súper sábados 
incluirán el fenomenal Héroe carnaval, un 
camping Eventoy el espectáculo de talentos. 
Explicó que el evento de acampada podría 
cambiar este año. El Comité wOuld gustaría 

tener una comunidad de camping donde la 
gente podría traer sus carpas y acampar du-
rante la noche.  Esto requeriría una votación 
del Consejo para anular nuestra Ordenanza de 
acampar sin pernoctar. Estamos preparando 
un presupuesto para los costos y estaremos 
solicitando donaciones y subvenciones para 
cubrir el programa de verano. 
 

Cambios en el formato de agenda: CA Harding 
afirmó que una de las cuestiones que el Con-
sejo habló en el retiro fue cambiar el formato 
de la agenda y hacer el Agenda de reuniones 
lo mismo que la reunión ordinaria de nego-
cios. Explicó los cambios en el período público 
de comentarios permitiendo a los miembros 
de la audiencia comentar sobre cualquier ar-

tículo excepto las audiencias públicas, que 
tiene su propio período de comentarios cons-
truido-En. También añadieron un período de 
comentarios público bajo el bien de la orden 

donde el público podría preguntar PRdel Con-
sejo. éste Seríano sería un período de debate, 
sólo un tiempo que el público podría pedir 
Preguntas. Pasó un ejemplo en torno al Conse-
jo y pidió su aportación para seguir adelante 

con los cambios. El consenso era aceptar los 
cambios. 

 

CA Harding actualizó el Consejo sobre proyec-
tos de la ciudad. Obras públicas Personal han 
finalizado dos proyectos: el SAFE Routes to 
School Proyecto aNd Wildwood PArca Expan-
sión. Ellos hizo un gran trabajo para completar 
estos proyectos.  
El Consejo recibió el informe mensual del De-
partamento de policía del jefe Schmitz, PRepú-
blica WOrcos Director El informe mensual de 
oslie, y notas de la reunión del equipo; no hu-

bo discusión sobre ninguno de ellos. 
BIEN DE LA ORDEN:  Concejal Casarez pregun-
tó CA Harding si la ciudad es Todavía Un 
miembro de SEDCOR, Un Mid-Valley Asocia-
ción de desarrollo económico que ayuda a 

sector negociado Empresas. Como Harding 
dijo que lo revisaría. El concejal Casarez quiere 

que la ciudad haga un mejor trabajo trabajan-
do con nuestros pequeños negocios para rete-
nerlos. Como Harding contestó que tiene una 
reunión con el Stayton-Sublimity CHamber de 
Director de comercio y he comprobará con 

SEDCOR.  
 
El concejal Casarez afirmó que él ha consegui-
do una gran cantidad de pretroalimentación 
ositiva sobre el casas abiertas que hemos cele-

brado recientemente. La comunidad wEns 
para ver más de Estos Tipos elf Reunións.  
 
Mayor Clevenger anunció que él y CA Harding 
son Voy a el Condado CDesayuno ommissioner 
mañana por la mañana en el Covered Bridge 
café en Stayton. Lo es mayormente ciudad 
Funcionarios pero el público es bienvenido.  
 

el Reunión aplazado sin prejuicio En 7:51 PM 
Minutos – 2 de marzo5, 2019 

Mayor Clevenger llamó a la reunión para orde-
nar En 7:00 PM en el Chester Bridges Memo-
rial Community Center, 555 MAin Street, 
Aumsville, Oregón. El Consejo presente fue: 
Mayor Derek Clevenger y Consejeros Gus Bed-
well, Nico Casarez, Jim Case, Angelica Ceja, 

Larry Purdy, Y De El Seney. City AdministRator 
Ron Harding (CA Harding) Y Secretaria de la 
ciudad Colleen Rogers (CC Rogers) también 
estuvieron presentes.  

Aprobación de la agenda: Mayor Clevenger 
afirmó que hay una modificación en el orden 
del día Quitar los elementos 6A a 6D. Conseje-
ro Casarez hizo una moción Para omitir los 
elementos 6A-6D y aprobar la agenda. Conse-

jero Seney Apoyó. Motion APPROVED 7-0:  
Proclamación: – Harold Wood, la prevención 
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del abuso infantil del Condado de Marion No 

Comité pResentido a proclamation precla-
mando el 2019 de abril como "mes de pre-
vención del abuso infantil.”  
Se desmayó en la cinta azul Solapa Pins y 
alentó Cmás que usarlos. Es unLso Solicitado 
que la comunidad escoja un proyecto para 
llevar la conciencia a la PAC y dio ejemplos de 
algunos proyectos en Salem. El Señor Wood 
dio estadísticassaboral comparaciones de 
años anteriores.  

El alcalde Clevenger firmó y leyó la proclama-
ción en el Acta.  
Visitantes: Había 13 Visitantes en el público Y 
Nadie pidió hablar durante el pRepública pe-
ríodo de comentarios. 
Consentimiento Agenda: Consejo Revisado el 
8 de marzo de 2019 a 15 de marzo de 2019 

registros de cheques, Y el 11 de marzo, 2019 
council Minutos y el 16 de marzo de 2019 
reunión especial Minutos. Consejero Casarez 
se trasladó a aprobar la agenda de consenti-
miento con una cambio menor a 11 de marzo 

de 2019 Minutos: change Aumsville FIre ' DE-
partamento’ Para ' District.’ Consejero Seney 
Apoyó. Motion APPROVED 7-0:  
NUEVO NEGOCIO: Consejo ha recibido Reso-
lución N° 7-19 UNA RESOLUCIÓN PARA SU 
INCLUSIÓN EN EL PLAN DE COMPENSACIÓN 
DIFERIDA DEL ESTADO DE OREGÓN -Plan de 
crecimiento de ahorros de Oregon para su 
aprobación. Como Harding explicado que el 
personal sólo tiene una opción para comp 
diferido Ahorros. El personal pidió agregar el 
Oregon Ahorros Plan de crecimiento a laY 
Opciones. CA Harding afirmó que hay no cos-
to para la ciudad. Consejero Purdy hizo una 
moción para aprobar Resolución N° 7-19 co-
mo se presenta. Consejero Ceja Apoyó. Mo-
ción aprobada 7-0: 

Consejo ha recibido la resolución N° 8-19 A 
resolución autorizando y apoyando la ciudad 
de AUMSVILLE solicitud para los parques de 
Oregón y el Departamento de recreación del 
gobierno LOCAL GRANT para la adquisición de 

la propiedad para ser utilizado para el Parque 
comunitario al este de BISHOP ROAD Y dele-

gar autoridad al administrador de la ciudad 
para firmar la solicitud para su aprobación. 

CA Harding explicó que esto es un RESOLclara 
que fue aprobó el año pasado para perseguir 
fondos de subvención. La ciudad no recibió 
financiación el año pasado, pero será presen-
tado de nuevo para la subvención de este 

año. Es un requisito de la subvención que 
tenemos la aprobación del Consejo para apli-
car. Consejero Casarez hizo una moción para 

aprobar la resolución N° 8-19 como se pre-

sentó. Consejero Caso 

Apoyó. Movimiento apro-
bado 7-0: (sí: Clevenger, 
Bedwell, Casarez, caso, 
ceja, Purdy, y Seney. No: 
ninguno.) 
 
BIEN DE LA ORDEN: Nin-
guno 

Pregunta del público: Un 
residente le preguntó por 
qué la ciudad necesita una 
propiedad adicional del 
parque. Mayor Clevenger 

explicó que la ciudad se 
está preparando para la 
futura expansión de la 
ciudad hacia el este. CA 

Harding añadió que el 
estado Planificación esta-
blecen un objetivo para 
que las ciudades adquie-
ran un porcentaje de la 

propiedad por fórmula de 
población. La ciudad toda-
vía está bajo ese objetivo 
estándar.  

 

CorrEESPONDENCIA: NINGUNA 

 
Consejo convocado en sesión Ejecutiva En 
7:24 PM bajo la autoridad de: 

ORS 192.660 (2) (b), para considerar el 
despido o la disciplina, o para escu-
char quejas o cargos contra, un fun-
cionario público, empleado, miem-
bro del personal o agente individual 
que no solicita una audiencia abier-
ta. 

ORS 192,660 (2) (d), a realizar delibera-
ciones con personas designadas por 

el órgano rector para llevar a cabo 
negociaciones laborales. 

Consejo se reunió en sesión ordinaria en 9:02 
PM 

Resultado de la sesión ejecutiva:  

El Presidente del Consejo, Seney, anunció que 

después de un largo debate le gustaría hacer 
una moción para revisar el manual del proto-
colo del Consejo sobre la divulgación de me-
dios para un entendimiento más claro, de 

funciones y responsabilidades y  para que 
solicitamos una capacitación adicional en los 
medios de comunicación, y para proseguir 
una resolución en nuestra próxima reunión 
sobre el nombramiento de una persona espe-
cífica como portavoz del Consejo para que el 
alcalde tenga su decir y el Consejo tenga su 
propia cuenta. El concejal Bedwell secundó la 
moción. Movimiento aprobado 7-0:  

El concejal Purdy hizo una motion para apro-
bar el negociación laboral solicitud de unn 
anual 2,5% COLA para el próximos 3 años. CA 

Harding solicitó que el Consejo modificara la 
moción de estado 3 años a menos que el IPC 
cambia más del 1%. El concejal Purdy modifi-
có su moción para Reflejar Comentarios de 
CA Harding. Concejal Bedwell SegundoY. Mo-

vimiento aprobado 7-0:  

el Reunión aplazado sin prejuicio En 904 PM 
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NOTIFICACIÓN DE LA AUDIENCIA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE PLANIFICACIÓN DE AUMSVILLE 

Informe anual de calidad del agua potable durante 2018 

La Comisión de planificación de Aumsvi-
lle 
AVISO DE AUDIENCIA PÚBLICA 
Aplicación de revisión de desarrollo del 
sitio  
30 x 40 Tienda - 688 Clover Court, 
Aumsville Oregon 

Una audiencia pública para esta aplica-
ción de revisión de desarrollo del sitio se 
ha establecido ante la Comisión de plani-
ficación de Aumsville en Jueves. 16 de 
mayo, 2019, 6:00 PM, en el centro de 
la comunidad de Chester Bridges, 555 
Main St. en la ciudad de Aumsville. 
La solicitud ha sido presentada por Scott 
Baughman para permitir la construc-
ción de un tienda/garaje de almacena-
miento de RV en la propiedad situada en 
688 Clover Court, Aumsville, Ore-
gon, según lo permitido por la sección 
21,00 de la Ordenanza de desarrollo. 

Los criterios aplicables para las solicitu-
des se exponen en la sección 21,06 de la 
Ordenanza de desarrollo de la siguiente 
manera: 
 
REVISIÓN DEL DESARROLLO DEL 
SITIO – CRITERIOS DE APROBA-
CIÓN 
La autoridad de revisión deberá formular 
constataciones escritas con respecto a 
todos los criterios siguientes al aprobar, 
aprobar con condiciones o denegar una 
solicitud: 

1. La solicitud es completa, según 
se determine de acuerdo con la 
sección 12,02 y la sección 21,05; 

2. La aplicación cumple con todas 

las disposiciones aplicables de la 
zona de uso de la tierra subya-
cente, incluyendo: reveses de 
edificios y yardas, área de lote y 
dimensiones, cobertura de lote, y 
otras normas especiales que pue-
den ser requeridas para ciertos 
usos de la tierra; 

3. Características de los usos adya-
centes y circundantes; 

4. La solicitud cumple con la nor-
mativa de zona complementaria 
contenida en las secciones 18,00, 
19,00 y 22,00; 

5. Se deberán cumplir las condicio-
nes requeridas como parte de 
una división terrestre (sección 
20,00), usos condicionales 
(sección 14,00) u otra aproba-
ción; 

6. Provisión para un ruido adecua-
do y/o un búfer visual de usos no 
compatibles; 

7. Necesidades de drenaje y control 
de erosión; 

8. Factores de salud pública; 
9. Problemas que pueden surgir 

debido al desarrollo dentro de la 
zona de peligro potencial; Y 

10. Retención de las características 
naturales existentes en el sitio.      

Una copia del informe del personal, soli-
citudes, todos los documentos y pruebas 
en que se basó el solicitante y los criterios 
de solicitud están disponibles para la ins-
pección pública en el Ayuntamiento de 
Aumsville sin costo y una copia también 
está disponible a un costo razonable.  Se 
puede obtener información adicional del 

administrador de la ciudad Ron Harding 
en 503 749-2030 y el testimonio escrito 
debe dirigirse a la atención del Ayunta-
miento, 595 Main Street, Aumsville Ore-
gon 97325, o unt la audiencia.  
 
El testimonio escrito y verbal debe diri-
girse hacia los criterios y cualquiera que 
desee testificar debería iniciar sesión y 
pedir que el Presidente lo reconozca.  El 
hecho de no plantear una cuestión en 
persona o por carta antes del cierre de la 
audiencia pública con una especificidad 
suficiente para proporcionar al Consejo 
de la ciudad de Aumsville la oportunidad 
de responder a la cuestión, se opone a la 
apelación ante la Junta de Apelaciones 
de uso del suelo sobre esta cuestión.  
 

La ubicación de la reunión es acce-
sible para personas con discapaci-
dades.  Una solicitud de un intér-
prete para los discapacitados audi-
tivos, o para otros alojamientos 
debe hacerse por lo menos 48 horas 
antes de la reunión.  Por favor lla-
me al (503) 749-2030 y deje un 
mensaje o servicio de retransmi-
sión de Oregon para TDD al (800) 
735-2900.  La ciudad de Aumsville 
no discrimina por motivos de raza, 
color, religión (credo), género, ex-
presión de género, edad, origen na-
cional (ascendencia), discapaci-
dad, estado civil, orientación se-
xual o estatus militar, en cualquie-
ra de sus actividades o Operacio-
nes. 

Mperíodo de onitoring enero 1, 2018 al 31 
de diciembre de 2018 

Ciudad de Aumsville  
PWS ID # 4100065 

 

El 2018 Informe de calidad del agua 
es un requisito de la ley FEDERAL de 
agua potable segura y proporciona los 
resultados de el últimas pruebas de la 
calidad de de la ciudad agua potable. 
Este informe proporciona informa-
ción sobre la calidad De Agua la ciu-
dad Entregars a todos los días.  Nues-
tro objetivo es proporcionar un sumi-
nistro seguro y confiable de agua po-
table. Queremos todos nuestros ciu-
dadanos to entender los esfuerzos que 

tpara mejorar continuamente el pro-
ceso de tratamiento de agua, asegúre-
se de que nuestra agua sea segura pa-
ra beber y protegen aguas subterrá-
neas Recursos. Nos comprometemos 
a garantizar el calidad de su agua.   

 

EL AÑO PASADO, AUMSVILLE WA-
TER SYSTEM Y BEBIENDO Agua 
MET ALL AGENCIA DE PROTEC-
CIÓN AMBIENTAL DE LOS ESTA-
DOS UNIDOS (EPA) AND NORMAS 
SANITARIAS ESTATALES PARA EL 
AGUA POTABLE. el CITY SALVA-
GUARDA VIGILANTEMENTE SUS 
SUMINISTROS DE AGUA AND No-
sotros ARE ORGULLOSOS DE IN-

FORMAR QUE NUESTRO SISTEMA 
HAS NO VIOLADO UN NIVEL MÁ-
XIMO DE CONTAMINANTE O 
CUALQUIER OTRO ESTÁNDAR DE 
CALIDAD DEL AGUA. 

 

Violaciones 

El Oregon Heath Authority supervisa 
nuestro sistema de agua.  La ciudad 
proporciona resultados regulares de la 
prueba de calidad del agua al estado.  
El año pasado, nos perdimos un 
muestreo de amianto Fecha Plazo. 
Nuestra persona de cumplimiento nos 
notificó en nuestra encuesta sanitaria. 
Inmediatamente solicitamos una bo-
tella de muestra de nuestro laborato-
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rio y enviamos la muestra. Resultados: 
no hay detección de amianto en el 
agua.  

Si le gustaría ver todas las pruebas de 
agua realizadas, puede buscar en línea.  

Vete a http://
public.health.oregon.gov/
HealthyEnvironments/ DrinkingWa-
ter/Pages/index.aspx. 

Haga clic en datos de agua potable en 
línea, haga clic en WS ID LooKUP, y 
Entrar Número de identificación 41-

00065.  
Mira esto! 

  

DONDE 
NUESTRA 
AGUA VIE-
NE DE: 
Pozos de 
agua sub-
terránea 
 

El agua de 
Aumsville 
proviene de 
fIve Agua 

subterránea pozos ubicados dentro de 
los límites de la ciudad. Boone pozo 
#1, torre pozo, y pozo del embalse, se 
dibujan de la formación de Eugene, 
que es un acuífero de roca sedimenta-
ria Marina profunda.   Desde Boone, 
Tennessee#2, y el pozo de la iglesia se 
dibujan de la formación Basalt del Río 
Columbia, uno de los más Productivo 
acuíferos de la región. Tierraagua se 
extrae de todos los pozos y bombeada 
a través de un filtro de agua, tratado 
con cloro eln en el 1 millón galones 
reservoir, a continuación, envían di-
rectamente a el sistema de distribu-
ción de agua. Tenga en cuenta que 
Boone Well #2 y el agua del pozo de la 
iglesia Son de formaciones de basalto 
y nuestros mayores productores de 
agua. Basalto Roca tiene un alto conte-
nido de azufre y causa problemas de 
sabor y olor.  

 

En 2004, la División estatal de salud 
Preparado una evaluación de fuentes 
de agua de la ciudad Pozos. Esto nos 
dice donde nuestra agua viene de e 
identifica fuente potencial de contami-
nantess. éste La evaluación de fuentes 
de agua ha sido actualizado reciente-
mente también en disponibles para ver 

en el Ayuntamiento o en las copias es-
tán disponibles para la compra. 

 

Un nuevo Tower Well se haen retala-
drado para aumentar la producción de 
agua. Las perforaciones de la carcasa 
del pozo (aperturas) en el pozo exis-
tente estaban enchufando y la produc-
ción de agua bajó a la mitad de lo que 
solíamos conseguir. el retaladrado 
bien se espera que esté en línea antes 
de junio 2019. Nos esforzamos conti-
nuamente para mantener un suministro 
de agua seguro, confiable y de calidad. 

 

Protección de aguas subterrá-
neas 

 

La recarga de aguas subterráneas pro-
porciona agua a nuestros arroyos, la-
gos, estanques, ríos y humedales. 
Nuestro CITY Usos aguas subterrá-
neas para el agua potable y de la aguas 
subterráneas bajo las casas en Nuestro 
comunidad puede viajar grandes dis-
tancias, eventualmente superficie en 
manantiales o pozos que se utilizan 
como nuestro o de otra persona fuente 
de agua potable. Desechos de anima-
les, sistemas sépticos, pesticidas, ferti-
lizantes, fluidos para vehículos de mo-
tor, y muchas otras sustancias tienen 
la posibilidad de hacerlo en nuestro 
agua potable si no es Mantenido Utili-
zado, o desecharse correctamente. Por 
favor, haga su parte para hacer el es-
fuerzo para asegurarse de que nues-
tras aguas subterráneas no recibe Con-
taminado. Una vez que se contamina 
el agua subterránea, es muy difícil y 
costoso de limpiar. Lo mejor es Pre-
venir contaminación de las aguas 
subterráneas en primer lugar. La cali-
dad futura de nuestras aguas subterrá-
neas y el medio ambiente dependerá 

de los ciudadanos bien informados 
y atentos. 

  
 
A veces nos recibe quejas que hay mu-
cho cloro en el agua que huele como una 
piscina. Puede oler como una piscina, 
pero no estamos añadiendo cloro adicio-
nal. Ese olor fuerte de cloro es general-
mente porque no hay suficiente cloro. 
Lo que hueles se llama cloraminas. Esto 
es causado por la reacción de cloro, or-
gánicos, y minerales en el agua. Sé que 

no parece correcto, pero eso es lo que 
suele ser. Este problema suele ser En-
contrado en las líneas muertas y en los 
confines más lejanos del sistema de dis-
tribución. Llamenos, vamos a salir y ti-
rar el agua principal en esa área. 
 
Lo es RecomendarEd para vaciar su ca-
lentador de agua caliente una vez al año. 
Esto debe prolongar la vida y eliminar 
los minerales que se han acumulado en 
la parte inferior del tanque. Siga los pro-
cedimientos de seguridad al hacer esto, 
como apagar el disyuntor para elegirRic. 
Fo gas, gire la válvula de gas a piloto. Ha 
habido veces que en algunos más viejos, 
no sonrojado a menudo calentadores de 
agua que me Flush que luego tendrá fu-
gas después de vaciar. Flushing puede 
aflojar el óxido y la corrosión en partes 
débiles del tanque que pueden filtrarse.  
 

Nosotros, En la ciudad de Aumsville, 
Son TrabajoIng muy harD Para pro-
porcionar agua de alta calidad a cada 
grifo. Pedimos que todos nuestros 
clientes nos ayuden a proteger nues-
tras fuentes de agua, que son el cora-
zón de nuestra comunidad, nuestra 
forma de vida y el futuro de nuestros 
hijos. Por favor, correo electrónico en 
soslie@aumsville.us con ideas, suge-
rencias, y comentarios (buena o mala). 
También hable con los miembros del 
Consejo de la ciudad; TOye son el ór-
gano rector que representa tú. 

 
 
 

SISTEMAS DE RIEGO AND EN-
SAMBLAJES DE REFLUJO 

 
Como usuario de agua en Oregón, se le 
exige que siga las leyes relativas a los 
sistemas de riego y la instalación de 
ensamblajes de flujo posterior. Si us-
ted tiene un sistema de riego, us-
ted está obligado a tener un con-
junto de flujo de reflujo correcta-
mente instalado y probado cada 
año para proteger el sistema de 
agua pública de la contamina-
ción.  El hecho de no obtener un per-
miso de fontanería, instalar y probar 
estos ensamblados puede resultar En 
tener el agua Servicio Apagado. La ciu-
dad no cobra por la inspección, pero 
un Marion County se requiere permiso 
de fontanería, y el propietario está 
obligado a pagar los costos anuales de 
las pruebas. Para obtener más infor-

  

http://public.health.oregon.gov/HealthyEnvironments/%20DrinkingWater/Pages/index.aspx
http://public.health.oregon.gov/HealthyEnvironments/%20DrinkingWater/Pages/index.aspx
http://public.health.oregon.gov/HealthyEnvironments/%20DrinkingWater/Pages/index.aspx
http://public.health.oregon.gov/HealthyEnvironments/%20DrinkingWater/Pages/index.aspx
mailto:soslie@aumsville.us
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mación sobre los requisitos de monta-
je de reflujo, comuníquese con el di-
rector de obras públicas oslie al 503-
749-1185.  
 
Consejos útiles para reducir el uso de 
agua al aire libre: 
 
• Un césped solo necesita aproxi-

madamente una pulgada de agua 
durante la semana para mante-
nerse sano y verde. 

• Como el color marrón? Deje que 
su césped se duerma (inactivo) 
durante el verano. Hay ciertos 
casos en los que deberías regar tu 
césped. Si tiene césped o hierba 
nueva, acumulación excesiva de 
paja, condiciones de suelo defi-
cientes o Si se ha sido dañada por 
insectos o enfermedades, su cés-
ped puede no sobrevivir a un pe-
ríodo de latencia. 

• Regar su césped eficientemente 
manteniendo y ajustando adecua-
damente su sistema de riego de 
forma regular. 

• Busque cabezales de rociadores 
rotos y spray mal dirigido. 

• Asegúrese de comprobar cuánta 
agua está aplicando semanalmen-
te ajustando su horario de riego. 

• Establezcar Horario de riego para 
temprano en la mañana o tarde 
en la noche para evitar la pérdida 
de agua de Evaporación. 

• Añadir un sensor meteorológico a 
su sistema de riego que apaga el 
sistema cuando está lloviendo 
fuera para ayudar a conservar el 
agua. 

• Agua fuera de macetas y jardine-
ras utilizando una boquilla de 
manguera o de riego. 

• Planta plantas nativas que utili-
zan menos agua una vez estable-
cida. 

• Fomentar un crecimiento saluda-
ble de las raíces mediante el rie-
go profundo y poco frecuente. Es 
mejor darle a su césped un salu-
dable dosis de agua un par de ve-
ces a la semana en lugar de un 
poco de agua todos los días. 

Conservar Aumsvillede agua potable 
es fácil de hacer y puede ahorrarle di-
nero en su factura de agua. Puede ayu-
dar a conservar el agua de dos mane-
ras. Puede realizar cambios de com-
portamiento en sus actividades coti-
dianas o puede reemplazar accesorios 
más antiguos e ineficientes en su ho-
gar con accesorios más nuevos y de 
bajo caudal. Los cambios de compor-
tamiento incluyen cosas como tomar 
duchas más cortas, usar una boquilla 
de manguera para lavar su automóvil, 

barrer los patios y las cubiertas en lu-
gar de lavarlos, correr cargas comple-
tas en su lavaplatos o lavadora de ro-
pa. Los cambios de comportamiento 
pueden ahorrar agua sin ningún costo 
adicional. Reacondicionamiento o 
sustitución de sus accesorios más an-
tiguos puede costar dinero hasta fren-
te, pero debe ayudarle inmediatamen-
te a ahorrar agua y ver ahorros en su 
próxima factura de agua. 

 

Lo que EPA quiere que sepas 

 

El agua potable, incluido el agua embote-
llada, puede esperarse razonablemente 
que contenga al menos pequeñas cantida-
des de algunos contaminantes. La presen-
cia de contaminantes no indica necesaria-
mente que el agua represente un riesgo 
para la salud. Se puede obtener más infor-
mación sobre los contaminantes y los po-
sibles efectos para la salud llamando a la 
línea directa de agua potable de la Agen-
cia de protección ambiental (800-426-
4791). 
 
 

PLOMO AGUA CONTAMINADA 
EN LAS NOTICIAS 

 

el Flint, Michigan agua contaminada 
con plomo sigue adelante En y así con 
muchas otras ciudades en los Estados 
Unidos que tienen líneas de servicio 
de agua de plomo.  Flint sigue en las 
noticias y está abordando lentamente 
los fracasos en Su Agua Sistema. No-
sotros Quiero tú saber que Aumsville 
de sistema de agua no tiene líneas de 
servicio de plomo y la química de la 
Agua No corroe y lixiviación del plo-
mo de las tuberías con la misma facili-
dad.   Cada 3 años, las muestras de la 
ciudad agua de algunas Casas que tie-
nen líneas de agua de cobre con juntas 
soldadas de plomo construidas Du-
rante el Años De basado en plomo 
Soldadura. Al reemplazar los acceso-
rios para el hogar, compre plomo de 
calidad-marcas gratuitas. Legislación 
federal ha traído consigo la reducción 
del plomo iN la caja fuerte Ley de 
agua potable. SDWA éste Modificado 
SDWA requiere el Reducirción de el 
contenido de plomo permitido en los 
productos de latón de 8.0% a 0,25% 
(promedio ponderado). eso Requiere 
sistemas de agua para Nose medido-
res y accesorios de agua sin plomo, 
para reducir las probabilidades de 

plomo en nuestro agua. Con estos 
cambios, los accesorios de agua cues-
tan más la ciudad para los medidores, 
las válvulas y otras partes diferentes. 
Esta es parcialmente la razón del au-
mento de las tasas de agua. 
 

La ciudad y la EPA whormiga para saber 
lo siguiente:  

“Si está presente, los niveles elevados de 
plomo pueden causar serios problemas 
de salud, especialmente para las mujeres 
embarazadas y los niños pequeños. El 
plomo en el agua potable es principal-
mente de materiales y componentes aso-
ciados con líneas de servicio y fontanería 
doméstica. La ciudad de Aumsville es res-
ponsable de proporcionar bebidas de alta 
calidad agua, pero no puede controlar la 
variedad de materiales utilizados en los 
componentes de fontanería.  Cuando el 
agua ha estado sentada durante varias 
horas, puede minimizar la posibilidad de 
exposición al plomo al lavar el grifo du-
rante 30 segundos a 2 minutos antes de 
usar agua para beber o cocinar.  Si le 
preocupa el plomo en el agua, es posible 
que desee que le hagan una prueba de 
agua. La información sobre el plomo en el 
agua potable, los métodos de prueba y 
los pasos que puede tomar para minimi-
zar la exposición está disponible en la 
línea directa de agua potable segura o en 
www.epa.gov/safewater/lead." 

Las fuentes de agua potable (agua del gri-
fo y agua embotellada) incluyen ríos, la-
gos, arroyos, estanques, embalses, manan-
tiales y pozos. A medida que el agua viaja 
sobre la superficie de la tierra o a través 
del suelo, disuelve los minerales de origen 
natural y, en algunos casos, el material 
radioactivo, y puede recoger sustancias 
resultantes de la presencia de animales o 
de la actividad humana. Los contaminan-
tes que pueden estar presentes en el agua 
de origen incluyen contaminantes micro-
bianos, como virus y bacterias, que pue-
den venir de plantas de tratamiento de 
aguas residuales, sistemas sépticos, opera-
ciones ganaderas agrícolas y fauna silves-
tre; contaminantes inorgánicos, como las 
sales y los metales, que pueden producirse 
de forma natural o resultar de la escora de 
aguas pluviales urbanas, las descargas 
industriales o domésticas, la producción 
de petróleo y gas, la minería o la agricul-
tura; pesticidas y herbicidas, que puede 
venir de una variedad de fuentes como la 
agricultura, la escora de aguas pluviales 
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urbanas y los usos residenciales; contami-
nantes químicos orgánicos, incluidos los 
productos químicos orgánicos sintéticos y 
volátiles, que son subproductos de los pro-
cesos industriales y la producción de pe-
tróleo, y también pueden venir de gasoli-
neras, escora de aguas pluviales urbanas y 
sistemas sépticos; Y Contaminantes radio-
activos, que puede ser de origen natural o 
ser el resultado de la producción de petró-
leo y gas y las actividades mineras. 
 

Con el fin de garantizar que el agua del 
grifo es segura para beber, la EPA 
prescribe regulaciones que limitan el 
Cantidad de ciertos contaminantes en 
el agua que proporcionan los sistemas 
públicos de agua. Las regulaciones de 
la FDA establecen límites para los con-
taminantes en el agua embotellada que 
deben proporcionar la misma protec-
ción para la salud pública. 

 

 

 

Tabla de datos de calidad 
del agua  

 

¿Necesito tomar precauciones 
especiales? 

Algunas personas pueden estar Más vulnera-
bles a los contaminantes en el agua potable 
que la población general. Las personas in-
muno comprometidas, tales como las perso-
nas con cáncer sometidos a quimioterapia, 
las personas que han sido sometidos a tras-
plantes de órganos, personas con VIH/SIDA 
u otros trastornos del sistema inmunitario, 
algunos ancianos, y los lactantes pueden 
estar particularmente en riesgo de infeccio-
nes.  Si esto se aplica a usted, buscar conse-
jos sobre el agua potable de usted Médico. 
Directrices de la EPA/CDC sobre los medios 
apropiados para disminuir el riesgo de infec-
ción por Cryptosporidium y otros contami-
nantes microbiológicos están disponibles en 
la línea directa de agua potable segura (800-
426-4791).  

 
Fluoruro - No se agrega flúor al agua. 
No hay requisitos para añadir flúor a 
nuestro agua y en este momento Y no 
hay planes para hacerlo. 

 

La ciudad pone a prueba su agua pota-
ble según lo requiera la EPA y el pro-
grama de agua potable de la división 
de salud de Oregón.   Estos son los re-
sultados de algunas de las pruebas 
completadas durante el año pasado. 

  

 

Descripciones de unidades: 

Término  Definición 

Ppm  ppm: partes por millón, o 
miligramos por litro (mg/L) 

Ppb  ppb: partes por billón, o 
microgramos por litro (ug/L) 

NA  NA: no aplicable 

Nd  ND: no detectado 

No  NR: no se requiere supervi-
sión, pero se recomienda 

 

Importantes definiciones de agua potable 

 

Término   Definición 

MCLG Objetivo máximo de nivel de conta-
minante: el nivel de un contaminante 
en el agua potable por debajo del cual 
no hay riesgo conocido o esperado 
para la salud. Los MCLGs permiten 
un margen de Seguridad. 

Mcl:  Nivel máximo de contaminante: el 
nivel más alto de un contaminante 
que se permite en el agua potable. 
Los MCIS se establecen tan cerca de 
los MCLGs como sea factible utili-
zando la mejor tecnología de trata-
miento disponible. Nota adicional: 
los MCIS se fijan en niveles muy 
estrictos. Para entender los posibles 
efectos de 
salud descri-
tos para mu-
chos consti-
tuyentes re-
gulados, una 
persona ten-
dría que be-
ber 2 litros 
de agua todos 
los días en el 
nivel de MCL 
para una vida 
para tener 
una oportu-
nidad de uno 
en un millón 
de tener el 
efecto de sa-
lud descrito.  

Tt:  Técnica de 
tratamiento: 
un proceso 
requerido 
destinado a 
reducir el 
nivel de un 
contaminan-
te en el agua 
potable. 

AL:  Nivel de ac-
ción: la con-
centración de 

un contaminante que, si se excede, 
desencadena el tratamiento u otros 
requisitos que un sistema de agua 
debe seguir. 

MRDL:  Nivel máximo de desinfección resi-
dual. El nivel más alto de un desin-
fectante permitido en el agua pota-
ble. Hay pruebas convincentes de 
que la adición de un desinfectante es 
necesaria para el control de conta-
minantes microbianos. 

MMNRD  Objetivo de nivel de desin-
fectante residual máximo. El nivel 
de un desinfectante de agua potable 
por debajo del cual no hay riesgo 
conocido o esperado para la salud.  
Los MRDLGs no reflejan los benefi-
cios del uso de desinfectantes para 
controlar la contaminación micro-
biana. 

Sr:     Supervisado no regulado 

Mpl:     Nivel máximo admisible asignado por 
el estado 

Desviaciones y exenciones: Permiso estatal o 
de la EPA para no cumplir con una MCL o 
una técnica de tratamiento bajo ciertas con-
diciones. 
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RESULTADOS DE LA PRUEBA 

 

 
 

Las pruebas de coliformes totales también se realizaron en cada uno de los 5 pozos que opera la ciudad; la resuLTS 
regresó sin coliformes Detectado. 

Desinfectantes y Desinfectisobre subproductos de los productos contaminantes  

 

Contaminantes de plomo y cobre (2015)  

20 muestras tomadas en el sitio de inicios que se cons ruyeron en los años que se utilizó soldadura de plomo para la conexión de 
tuberías de cobre 

 

Los lactantes y los niños pequeños suelen ser más vulnerables al plomo en el agua potable que la población general. Es posible que los nive-
les de plomo en su hogar sean más altos que en otros hogares de la comunidad como resultado de materiales utilizados en la fontanería de 
su casa. Si le preocupan los niveles elevados de plomo en el agua de su hogar, es posible que desee que le hagan la prueba de agua y que lave 
el grifo durante 30 segundos a 2 minutos antes de usar agua del grifo. La información adicional está disponible en la línea directa de agua 
potable segura (800-426-4791).  

 Los contaminantes inorgánicos 

 

El nitrato en el agua potable a niveles superiores a 10 ppm es un riesgo para la salud de los lactantes de menos de seis meses de edad. Los 
altos niveles de nitrato en el agua potable pueden causar el síndrome del bebé azul. Los niveles de nitrato pueden elevarse rápidamente por 
períodos cortos de tiempo debido a las lluvias o la actividad agrícola. Si usted está cuidando un Infantil debe pedirle consejo a su proveedor 
de atención médica.  

 

Hubo muchas otras pruebas de agua realizadas este año y probadas por debajo del límite de deteccións. Estos no se incluyen en 
este informe.  Si usted desea ver cómo nuestros y otros sistemas de agua están haciendo, visite el sitio web del programa de agua 
potable DHS en http://www.ohd.hr.state.or.us/dwp. Nuestro sistema de agua (Ws) Nombre es ciudad de Aumsville; nuestro nú-

Contaminante 
(unidades) 

  

MCL/
MRDL 

Violación 

Y/N 

El pro-
medio 

más alto 

MEDIO 

Gama 

Bajo-Alta 
MCLG Mcl Probable fuente de contaminación 

TTHM (ppb                                
[Trihalometanos totales] N 6,61 Na 0 80 Subproducto de la cloración del agua pota-

ble 

HAA5 (ppb) 

[Total Haloacéticos Ácidos 
N 7,46 Na 0 60 Subproducto de la desinfección del agua 

potable 

Cloro (ppm) 

  
N 0.65 0,5 Para 

0.70 
MRDLG = 

4 
MRDL = 

4.0 
Aditivo de agua utilizado para controlar 
microbios 

Contaminante (unidades) 

  

Mues-
tra 

fecha 

Resul-
tados 

de 
mues-
tra del 
sitio 

  

Unidad 

Medición 

# de sitios 
encontrados 
por encima 

de la AL 

MCLG Mcl Probable fuente de contaminación 

Cobre (ppm) 

(90TH percentil 
9/18 Nd 

  

Ppm 0 1,3 AL=1.3 

Corrosión de los sistemas de fonta-
nería doméstica; erosión de los de-
pósitos naturales; lixiviación de 
conservantes de madera 

Conducirppb 

(90TH percentil 
9/18 

  

2,0 

  

  

Ppb 0 0 AL=15 
Corrosión de los sistemas de fonta-
nería doméstica, erosión de los de-
pósitos naturales 

Contaminante 
Violación 

Y/N 

Nivel 

Detecta-
do 

Unidad 

Medición 
MCLG Mcl Probable fuente de contaminación 

Nitrato (como nitró-
geno) 

  

N 

  

0,429 

  

Ppm 

  

10 

  

10 

Escora de uso de fertilizantes; lixiviación de 
fosas sépticas, aguas residuales; erosión de 
los depósitos naturales 

http://www.ohd.hr.state.or.us/dwp
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ATENCIÓN VENDEDORES 

Aceptamos aplicaciones de proveedores para 

nuestra próxima temporada. 

8 de junio – 13 de julio – 10 de agosto – 14 de 

septiembre 

9:00 A.M. a 3:00 P.M. 

NUEVA UBICACIÓN 

PORTER-BOONE PARK,    

1105 MAIN STREET, AUMSVILLE 

Las solicitudes están disponibles en: 

Ayuntamiento, 595 Main St, Aumsville o 

www.aumsville.us/saturday-market.html O 

Mira nosotros arriba en Facebook: 

www.facebook.com/Aumsville4U/  

Teléfono: Colleen o Elaina a las 503-749-2030 

Correo electrónico: crogers@aumsville.us 
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EVENTOS REGULARES 

Grupo Senior: Un grupo 

de adultos activos que se 

reúnen cada 1St y 3Rd Miérco-

les en la sala de reuniones 

del Riverview Bank a las 

10:30 AM. Para más infor-

mación correo electrónico 

Barbara en barba-

ra4215@yahoo.com, o llame 

al 503-749-4306.  

  

Reuniones dominicales 

de AA: Aumsville tiene un 

grupo de AA que se reúne 

semanalmente los domin-

gos a las 6:00 PM en el 

Aumsville Community Cen-

ter.  

  

Santiam Village  

Armario comunitario: 

Miércoles 3pm a 5:45pm  

Viernes 3PM a 5:45pm 

3º sábado del mes 11am a 

2pm.at Aumsville Elemen-

tary. Cheryl en san-

tiamvcc@gmail.com.  

  

Bethel Baptist Church 

ropa armario: Ropa del 

recién nacido a través de 

2X, abra el 3Rd Sábado de 

cada mes desde las 10:00 

A.M. hasta el mediodía en la 

Iglesia Bautista de Bethel.  

  

Club de intercambio: Un 

grupo de servicio comunita-

rio que busca iniciar un 

capítulo local. Actualmente 

se reúnen todos los miérco-

les 6:00 PM en el Aumsville 

Community Center.  

  

Tablero del Festival del 

maíz: La Junta se reúne el 

primer lunes del mes a las 

6:30 PM en Aumsville Com-

munity Center.  

  

Desayuno del Comisio-

nado: Un encuentro y salu-

do con sus Comisarios del 

Condado de Marion, se pro-

duce mensualmente en los 

2Nd Martes a las 7:30 AM en 

el Covered Bridge café en 

Stayton.  

  

 

EVENTOS COMUNITARIOS 
Reuniones Scout- 

Cub Pack 405 

Jueves, 6:30 PM 

Turner Christian Church  

  

Cub Pack 476 

Martes, 7:00 PM 

El edificio Aumsville K-2 

  

Chico tropa 476 

Lunes, 7:00 PM 

Los dos primeros Turner Fire Dept  

2ª dos iglesia Pentecostal 

  

Chico tropa 405 

Martes, 6:30 PM 

Aumsville Pentecostal Church  

  

3 de mayo, 10 AM — 7 PM, planta 

de los jardineros del Condado de 

Marion venta – Recinto ferial Oregon 

State, Columbia Hall, entrada red Gate. 

Gratis 

Del 3 al 19 de mayo viernes y sába-

dos 7 PM, domingos 2 PM peligro 

en alta mar, Aumsville Community 

Theatre, entradas en staytonevents.com 

o a el Por.  

4 de mayo, 9 AM — 4 PM, planta de 

los jardineros del Condado de Ma-

rion venta – Recinto ferial Oregon 

State, Columbia Hall, entrada red Gate. 

Gratis 

4 de mayo de 3:00 PM mayo el 4TH 

Ser Con Que ¡ Un evento de todas las 

edades con proyectos y actividades di-

vertidas para satisfacer al fan de Star 

Wars! La biblioteca pública de Stayton 

9 de mayo, 4:00 PM LEGO Build it! 

días de da Vinci- Este programa es 

para los niños y familiares de todas las 

edades. La biblioteca pública de Stayton 

9 de mayo, 5:30 PM DIY Crafts-

hop: Negro pegamento acuarela 

rosas Para edades de 12 años – adultos. 

Gratis, suministros proporcionados. Re-

gístrese en la biblioteca Stayton  

17 de mayo de 3:30 PM espectáculo 

de marionetas día de especies en 

peligro Reproducción de títeres del 

libro infantil Abrazo de oso grande por 

Nicholas Oldland. Este programa es pa-

ra todas las edades. La biblioteca pública 

de Stayton 

23 de mayo de 4:00 PM Maker 

Lab: bots! Ven a explorar el mundo de 

los robots programables simples con 

Cubelets Y Los ozobots!  Aunque este 

programa es mejor para 3Rd grado y arri-

ba, las edades más jóvenes son bienveni-

das con la supervisión de un adulto. La 

biblioteca pública de Stayton 

Aumsville Corn Festival– 

recoger una solicitud de 

voluntariado en el 

Ayuntamiento.  

  

Aumsville Fire (AFD) – 

Bombero, EMS o equipo de 

soporte. Aplicar en la 

estación de bomberos  

Sociedad histórica de 

Aumsville, Llame al 503-

749-2744.  

  

SMART – Aumsville 

Elementary, lectores 

necesarios para niños, 

comuníquese con Erica 503-

391-8423.  

  

El armario comunitario 

de Santiam Village en la 

escuela primaria Aumsville, 

correo electrónico 

santiamvcc@gmail.com  

VOLUNTEER OPPORTUNITIES 

TENGA EN CUENTA: CAMBIOS DE TARIFA 
DE UTILIDAD 
 
El costo anual de los ajustes de servicio a las 
tarifas de agua y alcantarillado está previsto para 
el 1 de junioSt, 2019. Las tasas base para el agua 
y el alcantarillado, así como el consumo para el 
uso de agua sobre 7.000 galones, aumentará 
cada uno 3%.  La tasa de seguridad pública (PSF) 
permanece sin cambios en este momento. Estos 
cambios se reflejarán en la factura que recibes el 
1 de julioSt 
  
Nuevas tarifas residenciales a partir del 1 de jun-
ioSt: 
Factura de la utilidad base w/PSF  
 $102,44 
Bill base Senior w/PSF  $82,21 
Tasa de consumo: $3.96/1000 gal 

mailto:barbara4215@yahoo.com
mailto:barbara4215@yahoo.com
mailto:santiamvcc@gmail.com
mailto:santiamvcc@gmail.com
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Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

Vea los eventos en 

la página 18 para 

obtener más in-

formación sobre 

los eventos en el 

área  

  1 

Grupo Senior 
10:30 AM 
SVCC 

3-5:45 PM 
 

2  
Planificación  

Comisión 6 PM 

  

Reunión Scout 

3 

 Armario co-
munitario San-
tiam Village 
(SVCC) 3-
5:45PM    
Actuación de 
ACT 

4 

 

Actuación de 
ACT 

5 

AA 6 PM 
 

Actuación de 
ACT 

6 

 Reunión de la 

Junta de Corn 

Fest 6:30 PM 

  

Reunión Scout 

7 

Reuniones del Co-

mité presupuestario  

7 PM 

  

Reuniones Scout 

8 

SVCC 

3-5:45 PM 

CERT 6:30 PM 

Depto de bombe-

ros 

Exchange Club 

6PM  

9 

Reunión de la Junta 

y presupuesto de 

AFD 

6:00 PM 

Sociedad histórica 7 

PM 
Reunión Scout 

10 

SVCC 

3-5:45 PM 

 

Actuación de 
ACT 

11 

Actuación de 
ACT 

12 

AA 6 PM 
 

Actuación de 
ACT 

13 

Reunión del Con-

sejo Municipal 7 

PM 

  

Reunión Scout 

14 

Reuniones del Co-

mité presupuestario  

7 PM 

  

Reuniones Scout 

15 

Grupo Senior 
Riverview Bank 
10:30 AM 

SVCC 

3-5:45 PM 
 

16 

Planificación  

Comisión 6 PM 

  

Reunión Scout 

17 

SVCC 

3-5:45 PM 

 

Actuación de 
ACT 

18 

SVCC 

3-5:45 PM 

 
Bethel Baptist  

Armario de ropa 

Actuación de 
ACT 

19 

AA 6 PM 

Actuación de 
ACT 

20 
Reuniones Scout 

21 
Reuniones Scout 

22 

SVCC 

3-5:45 PM 

 

Exchange Club 

6PM 

23 

el agua se apaga 

debido a la falta 

de pago 

9 AM 

 
Reunión Scout 

24 

SVCC 

3-5:45 PM 

25 

26 

AA 6 PM 

27 

Oficinas de la 

ciudad cerra-

das por  

día de los caí-

dos 

  

Reunión Scout 

28 

Reuniones Scout 

29SVCC 

3-5:45 PM 

30 

Reunión Scout 
31 

SVCC 

3-5:45 PM 

 

Mayo 2019 
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